aln

(o)
<
(2
2
(s

www.nbocg.me

UDRUZENJE - NACIONALNI BIRO OSIGURAVACA CRNE GORE DOO

USLOVI ZA OSIGURANJE VLASNIKA ODNOSNO KORISNIKA MOTORNIH
| PRIKLJUCNIH VOZILA OD ODGOVORNOSTI ZA STETE PRICINJENE TRECIM LICIMA

Uvodne odredbe

Pojedini izrazi u ovim Uslovima znace:

1) “Osigurava¢” — drustvo s kojim je zakljucen ugovor o osiguranju;

2) «Osiguranik» - lice ¢iji je imovinski interes osiguran;

3) «Ugovarac osiguranja» - lice koje je sa osiguravacem zakljuéilo ugo-
Vor 0 osiguranju;

4) «Osigurani slu¢aj» - dogadaj koji bi mogao dovesti do ostvarivanja
odstetnog zahtjeva od strane oStecenika;

5) «Imalac» - vlasnik motornog vozila i svako lice koje ima pravo raspo-
laganja, odnosno kome je vozilo dato na upotrebu;

6) “Suma osiguranja” - iznos na koji je osiguran imovinski interes;

7) “Premija” - iznos koji ugovara¢ osiguranja placa za osiguranje po ovom
ugovoru o osiguranju;

8) “Polisa” - isprava o ugovoru o osiguranju;

9) ,,Vozilo” - motorno vozilo i priklju¢no vozilo koje po propisima o
bezbjednosti saobracaja na putevima podlijeze obavezi registracije i nje-
nom produzenju;

Clan 1. - Obim pokri¢a
(1) Osiguravac je u obavezi da nadoknadi Stetu koju upotrebom vozila
pricini tre¢im licima nastalu zbog:
1) smrti, povrede tijela, narusenja zdravlja ili
2) unistenja ili oStecenja stvari, osim za Stetu na stvarima koje je primio
na prevoz.

(2) Pored odgovornosti imaoca vozila osigurana je odgovornost svih lica
koja saglasno$¢u imaoca, rade prilikom upotrebe vozila (voza¢, kondu-
kter i sl.).

(3) Osiguranjem od odgovornosti iz upotrebe motornog vozila koje vuce
prikljuéno vozilo i vozilo u kvaru obuhvacéena je i odgovornost za Stetu
koju prouzrokuje priklju¢no vozilo i vozilo u kvaru dok je spojeno sa
vozilom koje ga vuce, ukoliko je osigurani slucaj uzrokovalo vozilo koje
vuce prikljucno vozilo ili vozilo u kvaru.

(4) Najniza ugovorena suma osiguranja na koju se mora zakljuciti osiguranje
utvrdena je Zakonom o obaveznom osiguranju u saobracaju.

(5) Gornja granica obaveze osiguravaca, za sva davanja po jednom osigu-
ranom slucaju, ograni¢ena je sumom osiguranja koja vazi na dan
nastanka osiguranog slucaja, ukoliko u polisi nije drugacije ugovoreno.

(6) Vise vremenski povezanih Steta nastalih iz istog uzroka predstavljaju
jedan osigurani slucaj.

Clan 2. - Isklju€enje iz osiguranja
(1) 1z osiguravajuceg pokrica su iskljuceni sljedeci odstetni zahtjevi:

1) vlasnika, suvlasnika i svakog drugog korisnika vozila ¢ijom upotrebom
je pricinjena Steta bez obzira da li je upravljao vozilom u momentu
nastanka Stete, odnosno ovlas¢enog drzaoca vozila za slucaj Stete na
stvarima;

2) vozaca vozila koji je odgovoran za Stetu i njegovih pravnih sljedbenika
zbog tjelesnih povreda, oStecenja zdravlja ili smrti vozaca;

3) lica koje je ucestvovalo u protivpravnom oduzimanju vozila ¢ijom je
upotrebom prouzrokovana Steta, bez obzira da li je upravljalo vozilom
u momentu nastanka Stete;

4) saputnika koji je dobrovoljno usao u vozilo kojim je prouzrokovana
Steta ako osigurava¢ dokaze da mu je bila poznata okolnost da je tim
vozilom upravljao neovlas¢eni vozac;

5) koji se odnose na stvari povjerene osiguraniku ili nekom drugom osigu-
ranom licu, a narocito ako te stvari prevozi, koristi ili Cuva;

6) lica koja su Stetu pretrpjela:

- upotrebom motornog vozila za vrijeme zvani¢no odobrenih auto

- moto 1 karting takmicenja i djelova tih takmicenja na zatvorenim sta-
zama, na kojima je cilj postizanje maksimalne brzine, kao i na probama
(treningu) za ta takmicenja, osim ukoliko se posebno ne ugovori i plati
dodatna premija;

- usljed zemljotresa;

- usljed dejstva nuklearne energije tokom prevoza nuklearnog materijala;

- usljed vojnih operacija, vojnih manevara, pobuna ili teroristickih
akcija, ako postoji uzro¢na veza izmedu tih dejstava i nastale Stete.

(2) Stete nastale upotrebom neosiguranih vozila i dtete zbog smrti, povrede
tijela ili naruSenja zdravlja nastale upotrebom nepoznatih vozila na-
knaduju se iz sredstava Garantnog fonda koji se vodi pri Udruzenju
drustava za osiguranje u skladu sa Zakonom o obaveznom osiguranju
u saobracaju.

Clan 3. - Gubitak prava iz osiguranja
(1) Osiguranik gubi pravo iz osiguranja
1) ako upravlja vozilom za vrijeme obuke za sticanje vozacke dozvole bez
nadzora ovlas¢enog vozaca — instruktora;
2) ako upravlja vozilom bez vozacke dozvole;
3) ako vozac nije koristio vozilo u svrhu kojoj je namijenjeno;
4) ako voza¢ bez znanja i odobrenja vlasnika, odnosno ovlas¢enog kori-
snika vozila koristi to vozilo;
5) ako je voza¢ na protivpravan nacin dosao u posjed motornog vozila;
6) ako je Steta prouzrokovana namjerno;
7) ako je Steta nastala zbog toga §to je vozilo bilo tehnicki neispravno, a ta
je okolnost vozacu vozila bila poznata;
8) ako je u trenutku saobracajne nezgode pod uticajem alkohola ili drugih
psihoaktivnih supstanci, pri ¢emu ée se smatrati:
a) da je vozac pod uticajem alkohola u sljede¢im slucajevima:
aa) ako ima vise od 10.855 milimola alkohola u litru krvi odnosno
ako u krvi ima vise od 0,5%o alkohola ili se, bez obzira na koli¢inu
alkohola u krvi stru¢nim pregledom utvrdi da pokazuje znake
alkoholne poremecenosti;
ab) ako je rije¢ o vozaCu kome je upravljanje motornim vozilom
osnovno zanimanje - za vrijeme upravljanja vozilom preduzeca
fizi¢kog ili drugog pravnog lica kod koga je u radnom odnosu -
ukoliko se utvrdi da je za vrijeme upravljanja vozilom imao alkohol
u organizmu ili je pokazivao znake alkoholne poremecenosti;
ac) ako je alkoholni test pozitivan, a ne pobrine se da se analizom ta¢no
utvrdi stepen njegove alkoholisanosti, osim kada bi uzimanje krvi
bilo $tetno po zdravlje (na primjer: hemofilija);
ad) ako poslije saobrac¢ajne nezgode izbjegne ili odbije da se podvrgne
ispitivanju njegove alkoholisanosti odnosno konzumira alkohol
tako da onemoguci utvrdivanje prisustva alkohola u krvi, odnosno
stepen alkoholisanosti u trenutku nastanka nezgode;
ae) ako poslije saobrac¢ajne nezgode napusti lice mjesta saobracajne
nezgode i izbjegne da o saobracajnoj nezgodi obavijesti najblizi
nadlezni organ i odbije da saceka dolazak sluzbenog lica koje
vrsi uvidaj i izbjegne da se podvrgne alkoholnom testu, izuzev
privremenog udaljenja samo radi pruzanja pomo¢i licima povri-
jedenim u saobracajnoj nezgodi ili ako mu je samom potrebna
ljekarska pomo¢;
b) da je vozac pod dejstvom psihoaktivnih supstanci:
ba) ako se testom utvrdi da je pod uticajem opojnih droga ili drugih
psihoaktivnih supstanci;
bb) ako poslije saobracajne nezgode izbjegne ili odbije da se podvrgne
ispitivanju eventualnog prisustva psihoaktivnih supstanci u njego-
vom organizmu.

(2) Osiguravac koji je ostecenom licu isplatio Stetu prouzrokovanu u
slucajevima iz stava (1) ovog ¢lana ima pravo da od lica koje je odgo-
vorno za Stetu naknadi cjelokupno isplaceni iznos Stete, kamatu i tro-
skove.

(3) Ukoliko za povecan rizik nije pla¢ena odgovarajuéa premija, osiguravac
ima pravo da se od osiguranika regresira za dio §tete u srazmjeri izmedu
razlike odgovarajuce i placene premije i odgovarajuce premije i to kada
je osiguranik odgovoran jer nije prijavio namjenu ili promjenu namjene
vozila.

Clan 4. - Obaveze osiguranika

(1) Osiguranik je u obavezi da prijavi osiguravacu nastalu Stetu u roku od
tri dana od momenta nastanka Stetnog dogadaja i da mu, prema svojim
moguénostima, pomaze U rjeSavanju pitanja odgovornosti. Zato je
duzan da mu pruzi istinite i iscrpne podatke u toku Stetnog dogadaja i
okolnostima pod kojima je takav dogadaj nastao.




(2) Ako je protiv osiguranika postavljen odstetni zahtjev, podnijeta tuzba za
naknadu Stete, postavljen imovinsko - pravni zahtjev ili stavljen prije-
dlog za obezbjedenje dokaza, on je u obavezi da bez odlaganja oba-
vijesti osiguravaca i da mu dostavi sva pismena dokumenta koja sadrze
odredeni zahtjev.

(3) Osiguranik je u obavezi obavijestiti osiguravaca o pokretanju parnice
kako bi se osigurava¢ mogao umijesati u parnicu na strani osiguranika.
Vodenje parnice osiguranik moze prepustiti osiguravacu.

(4) Osiguranik je u obavezi da obradu odstetnih zahtjeva prepusti osigu-
ravacu i nema pravo da odbije niti prizna odstetni zahtjev.

(5) U postupku naknade Stete osiguranik odnosno lice koje je prouzrokovalo
Stetu duzno je da se odazove pozivu osiguravaca i podnese izjavu o oko-
Inostima nastalog osiguranog slucaja, obimu i visini Stete.

(6) Nepostupanje po obavezama iz prethodnog stava ovog ¢lana ima za
posljedicu naknadu Stete koju bi osiguravac zbog toga imao.

Clan 5. - Obaveze osiguravaéa

(1) Osiguravac je duzan da rijesi i isplati opravdane zahtjeve i odbije zahtje-
ve koji su neosnovani.

(2) Osiguravac je ovlaséen da u ime osiguranika daje sve izjave koje su
prema njegovom misljenju potrebne zbog naknade Stete ili zbog zastite
od neosnovanih zahtjeva.

(3) Troskove odbrane osiguranika u krivicnom postupku nadoknaduje osi-
gurava¢ samo u slucaju kad je izric¢ito dao pristanak za branioca, te se
obavezao na naknadu troskova.

(4) Troskove parni¢nog postupka naknaduje osiguravac ukoliko je osigu-
ranik vodio parnicu po saglasnosti osiguravaca, odnosno ako je bio za-
stupan od lica koje je odredio osigurava¢. Ovi se troskovi nadoknaduju
u punom iznosu bez obzira na visinu sume osiguranja.

Clan 6. - Teritorijalno vazenje osiguranja

(1) Osiguravajuée pokrice vazi na teritoriji Crne Gore i na teritoriji zemalja
Clanica Sistema “Zelene karte”.

(2) Vozila koja koriste preduzeca za izvodenje gradevinskih, montaznih,
istrazivackih i sli¢nih radova van teritorije Crne Gore, mogu se za vri-
jeme izvodenja tih radova osigurati po ovim uslovima.

(3) Ako je u drzavi u kojoj je nastupio osigurani slucaj osiguranje od odgo-
vornosti obavezno, smatra se da je osiguranje bilo ugovoreno na mini-
malnu sumu osiguranja propisanu u toj zemlji, osim ako je pokrice iz
polise osiguranja povoljnije za osiguranika.

Clan 7. - Poéetak i prestanak osiguravajuéeg pokri¢a

(1) Obaveza osiguravaca iz ugovora o osiguranju pocinje, ukoliko se
drugacije ne ugovori, po isteku 24-og ¢asa dana koji je u ispravi o osi-
guranju naveden kao pocetak osiguranja, odnosno po isteku 24-og Casa
dana kad je placena premija.

(2) Obaveza osiguravaca prestaje po isteku 24-og Casa dana koji je u ispravi
o osiguranju naveden kao istek osiguranja, ukoliko nije drugacije ugo-
voreno.

(3) Kod novozakljucenih ugovora o osiguranju i promjene skadence, oba-
vezno se u polisi unosi, pored dana, ¢as i minut pocetka vazenja ugovora
0 osiguranju.

(4) Ugovor o osiguranju, po ovim uslovima, po pravilu se zakljuCuje na
period osiguranja od godinu dana, ukoliko nije drugacije ugovoreno.
(5) Kod ugovora o osiguranju zaklju¢enog na jednu ili vise godina, prava i
obaveze iz ugovora produzavaju se nakon isteka ugovora o osiguranju
za 30 dana (pocetni rok), ako osiguravacu najmanje tri dana prije isteka
trajanja osiguranja nije urucena izjava vlasnika, odnosno korisnika vo-

zila da ne pristaje na produzenje ugovora o osiguranju.

(6) Ako u pocetnom roku iz stava (5) ovog ¢lana nastane osigurani slucaj,
vlasnik, odnosno korisnik vozila je obavezan da plati premiju osiguranja
za cijelu sljedecu godinu.

Clan 8. - Utvrdivanje premije
(1) Premija osiguranja u osiguranju od autoodgovornosti utvrduje se prema
tezini rizika na odredenom podrucju, ili za cijelu Crnu Goru. Jedinica za
ocjenu tezine rizika je registarsko podrucje za registraciju motornih vozila,
ili jedinstveno za Crnu Goru.
(2) Osiguranik je duzan da plati premiju u skladu sa tarifom vazecom u
momentu pla¢anja premije.

Clan 9. - Razvrstavanje osiguranika u premijske razrede

(1) Osiguranici prilikom zaklju¢ivanja ugovora o osiguranju razvrstavaju
se u odgovarajuci premijski razred. Premijski razredi i iznosi premije u
procentima od premije osnovnog premijskog razreda su:

PREMIJSKI RAZREDI

POPUST (BONUS) OSNOVNI RAZRED ~DOPLATAK (MALUS)
PR1 |PR2 [PR3 | PR 4 |PR5 |PR6 |PR7
% od premije osnovnog premijskog razreda

70 |80 |90 | 100 [130 [160 [200

(2) Pravo na odredeni premijski razred (bonus/malus) vezano je za osi-
guranika i odredeno vozilo i ne moze se prenijeti na drugo lice ili drugo
vozilo osim:

- sa otudenog vozila na nabavljeno vozilo ili na vozilo koje ostaje
osiguraniku, ukoliko se radi o istoj vrsti vozila

- sa odjavljenog vozila na nabavljeno vozilo ili na vozilo koje ostaje
osiguraniku, ukoliko se radi o istoj vrsti vozila

(3) Bonus se ne moze ostvariti po osnovu osiguranja zakljuc¢enog sa rokom
kra¢im od godinu dana.

(4) Bonus odnosno malus ste¢en kod jednog osiguravaca prenosi se kod
drugog

(5) Osiguranik moze biti razvrstan u sljedece premijske razrede:

- osnovni premijski razred
- isti premijski razred
- nizi premijski razred
- visi premijski razred

Premijski razred osiguranika za odredeno vozilo u svakoj narednoj
osiguravajucoj godini zavisi od broja Steta koje su pri¢injene tre¢im licima
upotrebom tog vozila u prethodnoj osiguravajucoj godini. Pod pri¢injenom
Stetom smatra se Steta po kojoj je izvrSena isplata ili je utvrdena obaveza
osiguravaca. Smatra se da Steta nije pri¢injena ako je do dana sklapanja
ugovora o osiguranju za sljedecu osiguravajucu godinu u potpunosti regre-
sirana, ukoliko je osiguranik sam nadoknadio $tetu i ukoliko je Steta pri-
¢injena od strane neovlas¢enog vozaca koji nije ¢lan uze porodice i za ¢ije
postupke osiguranik ne odgovara.

(6) Po ovim Uslovima u osnovni premijski razred (PR 4), razvrstavaju se
osiguranici:

a) koji prvi put zakljucuju osiguranje za odredeno vozilo
b) koji su za konkretno vozilo imali prekid u osiguranju, od godinu dana
ili vise.

(7) U isti premijski razred razvrstavaju se osiguranici:

a) Koji su dostigli maksimalan bonus, a u prethodnoj godini osiguranja
nijesu pricinili Stetu

b) Koji su dostigli maksimalan malus, a u prethodnoj godini osiguranja
su pricinili Stetu/e

c¢) Koji su nakon perioda trajanja osiguranja od godinu dana imali
zakljuceno osiguranje na period kra¢i od godinu dana

(8) Ukoliko osiguranik u prethodnoj osiguravajucoj godini nije upotrebom
konkretnog vozila pri¢inio Stetu tre¢im licima, prilikom produzenja
ugovora o osiguranju za predmetno vozilo, rasporeduje se u prvi nizi
premijski razred u odnosu na prethodnu osiguravajucu godinu.

(9) Steta pric¢injena tre¢im licima upotrebom konkretnog vozila u prethodnoj
osiguravaju¢oj godini znaci pomjeranje osiguranika u viSe premijske
razrede prilikom produzenja ugovora o osiguranju za predmetno vozilo
i to pomjeranje se vrsi za onoliko premijskih razreda koliko je bilo
pric¢injenih Steta.

(10) Za vozila uzeta na leasing odredbe o bonusu i malusu ovih Uslova
primjenjuju se na fizicka i pravna lica koja koriste vozila na osnovu
ugovora o leasing-u.

(11) Primjena smanjenja i poveéanja premije (bonus i malus) pocinje godinu
dana od pocetka primjene informacionog sistema, koji sadrzi podatke
vezane za korisnike obaveznih osiguranja u saobracaju, do kada ¢e u
primjeni biti isklju¢ivo osnovni premijski razred PR4.

Clan 10. - Plaéanje premije
(1) Premija osiguranja se po pravilu placa unaprijed, prilikom izdavanja
polise, osim ako se ne ugovori drugacije.

Clan 11. - Vra¢anje premije

(1) U slucaju unistenja ili odjave vozila, osiguravac je u obavezi da na
zahtjev ugovaraca osiguranja vrati premiju za preostalo vrijeme trajanja
(«pro rata») osiguranja od dana prijema zahtjeva za otkaz osiguranja,
ukoliko se do tada nije dogodio osigurani slucaj.

(2) Prilikom obracuna neiskoris¢enog dijela premije osnovica za obracun je
placena premija umanjena za iznos poreza i rezijskog dodatka.

(3) Prilikom obracuna neiskoris¢enog dijela premije prema stavu 1 ovog
¢lana, primjenjuje se premijski sistem koji je vazio na dan ugovaranja
osiguranja.

Clan 12. - Pismeni oblik

(1) Sporazumi koji se odnose na sadrzinu ugovora o osiguranju punovazni
su samo ako su zakljuceni u pismenom obliku.

(2) Sva obavjestenjaiizjave koje se daju po odredbama ugovora o osiguranju
moraju biti data u pismenom obliku.

Clan 13. - Nadleznost u sluéaju spora
(1) U slucaju spora izmedu ugovaraca osiguranja, odnosno osiguranika i
osiguravaca, nadlezna je arbitraza, odnosno stvarno nadlezni sud prema
mjestu zakljuenja ugovora o osiguranju, odnosno arbitraza.

Clan 14. - Zavréne odredbe

(1) Ovi Uslovi primjenjivace se od 01.avgusta 2011. godine.

(2) Stupanjem na snagu ovih Uslova prestaju da vaze Uslovi za osiguranje
vlasnika odnosno korisnika motornih i priklju¢nih vozila od odgovornosti
za Stete pric¢injene tre¢im licima osiguravaca, a koji su bili u primjeni do
stupanja na snagu ovih Uslova.

PC Europoint, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 1A/II, Podgorica, Crna Gora; Tel: +382 20 243 440, 020 246 223, 020 246 225, Fax: +382 20 243 446; E-mail: nbocg@t-com.me
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